SUPERPLASMAPL:: KA/K

AHE00005 -
TECHNISCHE DETAILS
MATERIAL STANDARD
h AHE00005-201 AHE00005-202 AHEO00005-203
AUBENSCHALE: EN 12492 WHITE YELLOW . ORANGE
Pol I
clypropyien . éIE—|DEOOOOS-ZO4 . AHE00005-208 . ﬁn%&o’ggéﬁ%‘?
INNENSCHALE: BLUE
EPS mit doppelter Dichte PR @ AHE00005-210 | @ AHE00005-214
- EINSATZTEMPERATURBEREICHE =~ BLACK PINK
KOPFBAND: LI Soec s +35°C
Weiches Nylon PA )
.. |
t% GROSSE —\v KATEGORIE
Verstellbar zwischen 51 cm — |
und 62 cm
WEIGHT
420 g
TECHNOLOGIEN
2DRY INTEGRIERTE LAMPENHALTERUNGEN
Einschnelltrocknendestechnisches Gewebe, das die Ableitungvon Ausgestattet mit 4 eingebauten Lampenclips aus Nylon.
aorv SchweiBB und Feuchtigkeit an die Oberflache der Helmpolsterung
fur einen angenehmeren Tragekomfort erméglicht.
UP&DOWN TECHNOLOGY BELUFTUNGSSCHLITZE
2 A\ IntegrationvondreiKomponenten,dieganztdgigenTragekomfort . 1 10 Lufteinlasse, die Bellftung und Tragekomfort erhdhen.
( ' ermédglichen. Ein Einstellrad mit doppeltem Durchmesser ==~
N ermdglicht eine noch einfachere GréBenanpassung, wéhrend
die Seitenfligel fur einen sicheren Sitz am Hinterkopf sorgen.
®
SCHUTZGITTER VISIERBEFESTIGUNGSPUNKTE S
[Fr! Das Metallgewebe verhindert das Eindringen von Schotter und Die Befestigungspunkte erméglichen eine Schraubbefestigung 5
Eééﬂéé sorgt gleichzeitig fur die Beluftung des Helms. des Visiers am Helm. 2
3
>
BEFESTIGUNGSSCHLITZE FUR GEHORSCHUTZMUSCHELN g
C@W Befestigungspunkte fir Gehérschutzmuscheln am Helm. 7
)

KASK S.p.A./ Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (BG) - Italy ¢ PRODUCT OF ITALY

T. +39 035 4427497 / F. +39 035 4427704 / info@kask.com




SUPERPLASMAPL:: KA/K

DE

LEISTUNGEN

Schutz von StéBen 5 kg from Freigabe des Kinnriemens

von oben I( 2m100J I( >50kg
Schutz von Seiten-, I( 5 kg from Wirksamkeit I(

Front- und Heckaufprall ‘ i05m25J des Haltesystems

Schutz vor Eindringen I( 3 kg from

von Objekten 1Tm30J

K Standardanforderungen

ZUSATZLICHE INFORMATIONEN 3 10
GARANTIE YEARS YEARS

GUARANTEE ~ SHELF LIFE

3 Jahre ab Kaufdatum.

ABLAUFDATUM )
10 Jahre ab dem Herstellungsdatum (das Herstellungsdatum ist auf einem Etikett im Helm aufgedruckt) Uberprifen Sie lhren Helm regelmaBig auf
Beschadigungen! Schnitte, Abschirfungen, Verformungen oder Farbénderungen sind wichtige Elemente, um den Status des Helms zu Gberprifen.

REINIGUNGSANWEISUNGEN
Reinigen Sie den Helm nur mit Wasser, neutraler PH-Seife und einem weichen, sauberen Tuch. Die Innenpolsterung muss von Hand in kaltem Wasser
oder in der Waschmaschine gewaschen werden (30°C max. - 85°F max.). Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel oder Lésungsmittel.

LAGERUNG
Bei Nichtgebrauch sollte der Helm abseits von direkter Sonneneinstrahlung oder Warmequellen gelagert werden.

KLEBSTOFFANWENDUNG .
Tragen Sie keine Aufkleber, Losungsmittel, Klebstoffe oder Farben auf, die nicht den Sperzifikationen des Herstellers entsprechen. Jede Anderung oder
unvorhergesehene Intervention kann die Schutzfunktion des Helms beeintrachtigen.
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e ' ' DISCOVER MORE
WVI00018 WVI00024 WVI00003 WVI00006 WHP00004/5/6
VISOR V2 PLUS FACE SHIELD VISOR FULL FACE MESH VISOR GEHORSCHUTZ
©
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= COLLECTION &
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STIRNLAMPEN WINTERHAUBE NACKENSCHUTZ NACKENSCHUTZ RW SONNENSCHUTZ §_
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